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OZET

Insanin otorite ile olan iliskisi, her toplumun kendi tarihi siirecinde farkh yollarla gelismistir. Bu
gelismeler yazinin icadindan énce sozel bir bellegin tiriintiyken, yazi ile birlikte somut artstiremli
nitelige biirtinmiistiir. Rusya’da Hristiyanligin kabulii ile yazili gelenek ortaya ¢ikmistir. Bu
gelenegin gelismesiyle otoritenin etkisi de yazili kaynaklar iizerine yogunlasmistir. Oyle ki sansiir,
Rusya cografyasinda ilk basta dini otoritenin silaht olmugstur. XVIII. yiizyil baslarinda I. Petro
donemi ile devlet yénetiminin dini otorite ile zitlastigi goriilmektedir. Bir nevi ¢ift kutuplu yénetim
kendini gostermistir. Erken dénem Rusca kaynaklarda dini metinler lizerinden etkisini gésteren
sanstir, I. Petro dénemiyle kismen devletin diinyevilesme araci olmustur. Nitekim dini metinler ile
ortaya ¢ikan sanstir, I. Petro ile diinyevi bir giice déniigserek Batililasma siirecinde arag olarak
kullanilmis ve daha sonraki dénemlerde sistemli hdle gelmistir. Keza matbaa geliserek ruhban
smifinin kisitladigi kaynaklarin 6nti agilmis ve kiiltiirel doniisiim hizlanmistir. Bu ¢alismada
Rusya’da sanstirtin cikist tarihsel yénden ele alinarak sistemlesme siirecine girdigi 1. Petro
ddnemindeki dontistimii incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Sansiir, Rusya, Rus edebiyati, Matbaa, 1. Petro.

THE EMERGENCE OF CENSORSHIP IN RUSSIA AND ITS
TRANSFORMATION IN THE AGE OF PETER ]

ABSTRACT

The relationship of man with authority has developed in different ways in the historical process of
each society. While these developments were the product of a verbal memory before the invention
of writing, they took on a concrete diachronic nature with the writing. Written tradition emerged
with the adoption of Christianity in Russia. With the development of this tradition, the influence of
authority has also focused on written sources. In this context, censorship was the weapon of
religious authority at first in Russian geography. At the beginning of the 18th century, it was seen
that the government of Peter I was in contrast with the religious authority. In other words, a kind
of bipolar governance showed itself. Censorship, which showed its effect on religious texts in early
Russian sources, became a means of secularization of the state in this period. As a result,
censorship, which first appeared with religious texts, was transformed into a worldly power with
Peter I and used as a tool in Westernization and became systematic in later periods. Likewise,
typography developed and the written resources restricted by the clergy were paved and cultural
transformation was accelerated. In this study, the emergence of censorship in Russia from the
historical point of view and its transformation in the period of Peter I will be examined.

Keywords: Censorship, Russia, Russian literature, Printery, Peter 1.
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Giris

Eski Roma’da niifus sayimi, toplum davranislar1 ve ahlak kurallarin1 yonetmekle
gorevli bir nevi hakim niteligi tasiyan kisilere ‘censor’ denilirdi. Kokii, Fransizca ‘censor’,
Latince ‘censere’ sozciiklerine dayanan ‘sansiir’, ‘takdir etmek, deger bicmek, yargilamak’
anlamlarina gelir (McCormick vd. 2017: xii). Tarih boyunca, toplumsal yasamin siyasi ve
kiiltlirel boyutta stirdiiriilebilirligi acisindan, yoneticiler veya din adamlar1 tarafindan
mevcut otoritenin korunmasi dogrultusunda yazili veya gorsel belgelerde birtakim
kisitlamalar veya degisiklikler yapildig1 bilinmektedir. Bu tiir uygulamalar karsimiza
‘sanstr’ olgusu olarak cikar.

Gelisimiyle birlikte sansiir, sozliik ve ansiklopedilerde farkl sekillerde agiklanmistir.
Bu kavram, “kitaplarin, tiyatro oyunlarinin, daha sonra teknolojinin gelismesiyle film,
video gibi unsurlarin ahlak disi ya da kabul edilmis bir inanisla catisip catismadiklarini
inceleyen kimi zaman resmi kimi zaman bireysel bir olgu” olmustur. Vladimir Dal’in
Yasayan Biiyiik Rus Dilinin Aciklamali Sézliigii'nde (Tolkoviy slovar jivago velikorusskogo
yazika) sansiir, yazili kaynaklarin denetimi, onaylanmasi veya yasaklanmasi, bununla
gorevli kurum ya da kisiler olarak aciklanir (Dal, 2008). Brokgauz ve Yefron’un
Ansiklopedik Sézliigi'nde (Entsiklopediceskiy slovar Brokgauza i Yefrona), otoritenin zararl
gordiigii eserlerin basiminin sinirlandirilmasi ve bu kontrolii gerceklestiren kurum
seklinde aciklanir. Ayrica sozliikte, basim 6zgirliigiine yonelik baz1 kisitlamalarin sadece
sansiir amaciyla gerceklesmedigi belirtilir. Ornek tizerinden gidilecek olursa, gérsel medya
yayinlarinda magdurlarin isimlerinin sadece bas harflerinin verilmesi, kisitlama amaciyla
degil, koruma amaciyla yapilir. Sansiiriin su anki halini almasi, yani 6n sansiir olarak bas
gostermesi 1471 yilinda goreve gelen Papa IV. Siksta’ya uzanir. Bu dénemde kitap basimi,
6n denetim ve din gorevlilerinin onay ile gerceklesme baslar (Brokgauz vd. 1890-1907).
Biiytik Sovyet Ansiklopedisi'nde (Bolsaya sovetskaya entsiklopediya), otorite (dini veya dini
olmayan) tarafindan istenmeyen ya da zararli bulunan bir yazili eser, oyun, sinema,
fotograf, radyo ve televizyon yayinlari, bazen 6zel yazismalarin igerigine kismen ya da
tamamen izin verilmemesi olarak ele alinir. Uygulanma yoniinden sansiir, 6n sanstir ve
sonradan sansiir olmak iizere ikiye ayrilir. On sansiir, bir eserin basim1 ya da yayimindan
once resmi kurumlarin onayini gerektirir. Sonradan sansiir ise basilmis ya da yayimlanmis
bir eserin kisitlanmasi ya da yasaklanarak geri ¢ekilmesi gibi yaptirimlar icerir (Lazarev
vd. 1978). On sansiir ve sonradan sansiir temel iki yéntem olarak karsimiza ¢ikmaktadr.
Eserlerin basimi ve yayin iizerinde cesitli otoritelerce gerceklestirilen tekellesme, imha
etme, sifreleme, eser icerisinden ¢ikarma, eser icerisinde hassas sayilabilecek unsurlarin
yumusatilmasi, metnin yeniden yazilmasiyla yaratici sansiir, belirli eserlere yonelik liste
halinde yasaklama, kanun diizenlemeleri ile suglama yoluyla caydirma ve otosansiir gibi
yontemler sansiiriin isleyisinde kullanilmaktadir.

“Dergilerin ve tiim edebi eserlerin tarihsel baglamda degerlendirmesi konusunda
gozden kacirilmamasi gereken bir nokta vardir; bu, din, politika ve edebiyat hakkindaki
gorlislerin korunmaya alinmasindaki kapsami, farkli bir ifadeyle donemin sansiir
gereksinimini bilmek demektir” (Pekarski 1867: 3). Pyotr Pekarski'nin sansiir hakkindaki
gorislerinden yola cikilacak olursa, genellikle olumsuz bir izlenime sahip olan sansiirtin,
zaman icerisinde yazin geleneginin gelismesine fayda sagladigl sonucuna varilabilir. Yani
sansiir, otorite tarafindan uygulanan bir yaptirim olmasinin yani sira, kisitlayici 6zelligi
neticesinde edebi tiirlerin ve telif haklarinin giiniimiizdeki seklini almasina katki
saglamistir.
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Rusya cografyasinda yazin gelenegi, Hristiyanligin 988 yilinda kabul edilmesi ile
yayginlasir. Sanstr de dini 6gretilerin etkisiyle kendisi gosterir. Nabokov'un Yetenek (Dar)
adli romaninda Fyodor Godunov-Cerdinstsev disiincelerini, “Rusya’da sansiir kurulu,
edebiyattan énce ortaya ¢ikti; onun amansiz lstiinliigt, her zaman hissedilirdi...” seklinde
dile getirir (Nabokov 2016: 265). Kimi zaman iyi niyet amaci giiden sansiir uygulamalari,
genellikle devlet gorevlileri tarafindan yapilir. Bazen resmi olmayan sansiir uygulamalari
da olabilir. Kiliseler, bakanliklar, askeri teskilatlar, basin-yayin kuruluslari sansiiriin
isleyisine yon veren énemli etmenlerdir. Bu etmenler zaman icerisinde etkilesime girerek
sansiiri sistemli hale getirmistir.

ilk Sansiir Ornekleri

Rusya’da sansiir, XI. yiizyildan itibaren goriilmekte olup XVIII. ylzyilin baslarinda
cercevesi belli olan bir kavram olarak sistemli hale gelmeye baslar (Reyfman 2015: 18).
Elestirmen Nikolay Engelgardt’a gore, XVIII. ylizyilda sansiir sistemli hale gelse de heniiz
tam bir dizenlemeye tabi degildir. Bu donemde hiikiimdar, Kutsal Sinod, daha sonra
valilik, polis, akademi gibi idareler tarafindan sansiir denetimleri yapilir, ancak bunlar
rastgele uygulanan yaptirimlardir (Engelgardt 1904: 31). Sansiiriin ¢ikis noktasina
deginecek olursak; Rusya’da ilk kez okunmasi yasak olan kitaplarin listesine, [gor Alay:
Destani’'ndan (Slovo o polku [goreve), 1185) yiiz y1l énce yazilmis olan, Novgorod Kodeksi
(Novgorodskiy kodeks, 1056-1057) ve Ostromir Incili'nden (Ostromirovo Evangeliye, 1056-
1057) sonra tigiincii el yazmasi1 Svyatoslav El Yazmasi'nda (Izbornik Svyatoslava, 1073-
1076) deginilir. Kitabin yazari, Vaiz (Zebur) Kitabr'nin (Kniga Ekklesiasta, Propovednik) 12.
boliimii, 11. ve 12. ayetlerine atifta bulunarak; “Hikmetlilerin sozleri iivendire
gibidir, 6zdeyis derleyenlerin sozleri iyi ¢cakilmis civiler gibidir; tek bir ¢oban tarafindan
verilmislerdir!. Bunlarin disindakilere gelince oglum, su uyariya dikkat et: Kitaplar
yazmanin sonu yoktur; ve onlara fazlasiyla dalmak bedeni yorar.” (Vaiz 12: 11-12).2
“Yalanc kitaplara kapilmamak icin -ki bunlardan bir siirti deli sagmasi ¢ikar- benim 6zenle
sectigim anlat1 kitaplarini al...” (Vaiz 12: 1-14) seklinde ikazda bulunur. El yazmasinda,
kirk iki kitap faydali ve gercek, yirmi dort kitap ise sahte, tanritanimaz ve mahrem olarak
anilir. Bu yirmi dort kitab1 okumak biiytlik giinahlar arasindadir. Latinlere ve Liitercilige
kars1 dogmatik icerige sahip olan Kirillov'un Kitabi (Kirillova kniga, 1644), yararh ve zararli
kitaplar iizerinde duran bagska bir érnektir (Blyum 2011: 11-12). Bu bilgiler 1s181nda, eski
Rus kaynaklarinda yazili kaynaklar tlizerinde bir denetim saglama amaci giiden bir
yonelimin oldugu anlasilmaktadir. Yani Rusya’da sanstiriin ¢ikis noktasi dini kaynaklar
temelinde gelismistir. Devletin tekelinde yazilmis ilk resmi sansiir belgesi olan Stoglav
(Stoglav) adli kitap ise 1551 yilinda yazilmistir. 1547 yilinda tahta ¢ikan IV. Ivan
onciiliigiinde hazirlanan bu kaynak, yiiz bolimden olusur. Kitapta din ve devlet isleriyle
ilgili sorunlar ele alinir, ¢ar ve Rus Ortodoks Kkilisesi tarafindan belirlenen politikalara
deginilir. Kitabin “Kutsal Kitaplar Hakkinda” (O bojestvennih knigah) adli baglhiginda daha
onceki el yazmalarinda oldugu gibi kutsal metinler iizerinde durulur:

Katipler, kutsal kitaplar1 diizeltilmemis cevirilerden yaziyor, yazarken de
diizeltmiyorlar, ¢eviri aktarilirken eksik ve dogru olmayan noktalara
ulasiyor. Ve Tanri'min Kkiliselerinde bu kitaplara itibar ediliyor, onlara
gore ilahi sdyleniyor, onlar1 égreniyorlar ve onlara gére yaziyorlar. {lahi
kurallara gore Tanri'ya yonelik bu ihmalkarligin ve umursamazligin
sonucu ne olacaktir? (Kojangikov 1868: 43)

1 Rusgasi: “CiioBa My/JIpbIX — KaK UTJIbl U KaK BObITHE I'BO3/H, U COCTAaBUTEJIM UX — OT eJMHOTO0 nactps.”
2 pk. https://www.jw.org/tr/yayinlar/kutsal-kitap /bi12 /kitaplar/vaiz/12/
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Stoglav'in “Katipler Hakkinda” (O knijnih pistseh) adli bashiginda ise din adamlarina
verilen diizeltilmemis el yazmalarina el koyma hakkindan soz edilir (1868: 96). Haciz
islemine es deger olan bu el koyma, kitaplarin satisindan 6nce icra edilir. Yani sistemli
olmayan bir 6n sansiirtin ilk adimlar1 atilir. Bunun yani sira Kutsal Sinod, din adamlarina,
basili kitaplarin gézden gecirilmesini ve diizeltilmemis olanlarin geri cekilmesi yoniinde
tavsiyede bulunur. Bu da sonradan sanstiriin ilk 6rnegi niteliginde olup yine diizensizdir.
Ancak Stoglav'in yayimlanmasi kilisenin dogmatik anlayisina ve hurafelere karsi diisiinsel
bir savasa onciilik eder. XVI. yiizyilin ortalarina kadar kendini géstermis olan, sosyal
esitsizlige ve Kkilisenin dogmatikligine karsi yonelime sahip strigolnicestvo
(cmpuzoavHuyecmso) 3 akimi (Kazakova vd. 1955) bunu kanitlamaktadir.

Stoglav'da okullar ve 6grencilerle ilgili baz1 basliklar vardir. Bu basliklarda egitim
alaninda amaclanan reformlar tlizerinde durulur. Dolayisiyla Saatler Kitab1 (Casovnik,
1491), Mezamir Kitab1 (Psaltir), Alfabe (Azbuka) gibi o donemde okur-yazar oranini
artirmak icin kullanilan kitaplarin ¢ok sayida basimi konusunda bir gereklilik dogar.
Nitekim bu gereklilik, Moskova’da ilk matbaanin kurulmasina 6n ayak olmustur (Jirkov
2001: 7). Matbaa XV. yiizyll sonlarinda kendini gosterir. Gennadi Jirkov, Rusya’da
matbaanin kurulus amacinin din kitaplar1 izerinden egitim seviyesini artirma, yani bir
nevi Bat1 Avrupa tarzi aydinlanma oldugunu belirtirken (2001), Skabicevski, bunun Bat1
Avrupa’dan farkli olarak ilk asamada sadece devlet idaresi amach kullanildigini
savunmustur (1892: 5). O halde sonug olarak soyle sdylenebilir; Stoglav'in egitimle ilgili
basliklari diisiinsel catismalara neden olmustur, matbaada Kiril harfleriyle basilan ilk kitap
olan Saatler Kitabi dini bir icerige sahiptir, bu baglamda matbaanin ortaya c¢ikisinda Bati
Avrupa etkisinin oldugu ve ayni zamanda devlet idaresi amacinin gidiildiigii yoniindeki
her iki goriis dogrudur. Matbaa ile sansiir arasinda organik bir bagin gelisimini kanitlayan
bu iki goriis temelinde, donemin basim-yayin islerine 6ncii olan isimlerini sansiir
cercevesinde anmakta yarar vardir.

Matbaanin Gelisimi ve 1. Petro Doneminde Sansiir

Schweipolt Fiol, 1491 yilinda ilk kez Krakov’da Kiril harfleriyle bir kitabin basimini
(Saatler Kitabi) gergeklestiren kisidir. Ondan sonra bilim insani1 Francysk Skaryna (1490-
1551), Krakov’da Kiril harfleriyle yayin islerini stirdiiriir. Prag’da 1517-1519 yillan
arasinda, Rusca dahil 19 ayn dilde Incil'i basar. Rusya’nin ilk matbaacisi ise 1510’lu
yillarda dogdugu varsayilan ivan Fyodorov’dur. Fyodorov, Pyotr Mstislavets ile 1563
yilinda Moskova'da ilk matbaay1 agar. Fyodorov, baski makinesini resmi belgeler icin
standart olarak kullanilan harflere gore hazirlar. 1564 yilinda Havari (Apostol) adl kitabi
yayimlar. Ortodoks Kilisesi'ne ait dua ve ilahileri iceren Saatler Kitabrnin iki farkh
basimini 1565 yilinda gergeklestirir. Ancak kilise, bazi harflerin yanls oldugunu ve kitabin
Ortodoksluga aykiri oldugunu ileri siirerek Fyodorov'u asiricilikla suglar. Bunun iizerine
Fyodorov ve Mstislavets, Litvanya'ya kacar. Burada iki iistat yollarini ayirir. Mstislavets,
Vilnius'ta tiiccarlarin destegiyle matbaa faaliyetlerine devam ederken Fyodorov, Kazak
Hetmani Jan Karol Chodkiewicz’in istegi lizerine Zabludov’'da 1569 yilinda Ogretici Incil’i
(Evangeliye ucitelnoye), 1570 yilinda Mezamir Kitabi'n1 (Psaltir) baskiya doker. 1572
yilinda Lviv'e giden Fyodorov, burada tekrar Havari'yi basar, 1574 yilinda tarihin ilk Rusca
ders kitab1 olan Alfabe’yi gramer bilgileriyle yayimlar. 1580 yilinda ilk kez En Gerekli
Seyler Fihristi'ni (Knijka sobraniye vescey nujneysih), sonra Knyaz Ostrojski'nin talebi
Uzerine Yeni Ahit'i (Noviy Zavet), Mezamir Kitabr'ni, Andrey Rimsa’nin Kronoloji’sini

3 14. yiizy1l ortalarinda Novgorod ve Pskov’'da ortaya ¢ikan dini inanglara karsi bir akimdir. Bu akimin
takipgileri ruhban sinifini yozlasmis ve cahil bularak kilise ve manastir hiyerarsisini reddeder.
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(Hronologiya), 1581 yilinda ise ilk Slav Incili'ni (Slavyanskaya Bibliya) yayimlar. ilk matbaa,
devlet himayesi altinda bulunmasi nedeniyle sansiire maruz kalmasa da devletin
idaresinde varligini araliklarla ancak XVII. yiizyll sonlarina kadar strdiirebilmistir.
Nitekim halkin matbaay1 yakmasiyla ilk kez tam olarak sansiirlenmis olur. Beraberinde
Lubok* resimlerindeki dini iceriklere yonelik bir denetime gerek duyulur. Patrik foakim,
1674 yilinda bunlarin basimi ve dagitimini ciddi cezalarla yasaklar (Reyfman 2015: 19).
Rusya’da matbaa faaliyetlerinin Schweipolt Fiol, Francysk Skaryna, ivan Fyodorov, Pyotr
Mstislavets gibi isimlerin Onciiliiglinde ve dinl kaynaklar temelinde gelistigi
anlasilmaktadir. Bununla beraber Kkilise, bu faaliyetleri desteklerken ayni zamanda
elestirmekten de geri kalmamistir. Engellerle karsilasan girisimcilerin, farkli merkezlere
kacarak ya da tiiccarlardan destek alarak faaliyetlerini siirdiirdiikleri goriilmektedir.

Kilisenin matbaa iizerinde hakimiyeti géze carpmaktadir. El yazmasi eserler de XVII.
yluzyilda sansiire maruz kalir. Moskova Basim Merkezi Kkatibi Silvester Medvedev’in
MenneS (Manna) adl1 makalesi bunun 6rneklerinden biridir. Bahsi gecen makaleden dolay1
Medvedev, cezalandirilir. El yazmalarina yonelik baski, I. Petro (tahtta kaldig yillar 1682-
1725) ile birlikte artmistir. Kilisenin matbaa iizerindeki etkisi olsa da I. Petro, kesis
hiicrelerinde, kagit, kalem ve miirekkep bulundurulmasini yasaklar: “Kegisler hiicrelerinde
hicbir sekilde mektup yazmayacak, miirekkep ve kdgit bulundurmayacaklar. Yemekhanede
izin almak sartiyla yazi yazmak icin bir yer olacak” (Skabicevski 1892: 4). Dini alanda
kisitlamalarin asikar oldugu I. Petro doneminde, bilim ve teknik kitaplarinin basiminda
gerceklesen artis ile ideolojinin pozitivist bir yonelime girdigi soylenebilir. Donemin
aydinlanma hareketleri ile kilisenin matbaa tiizerindeki etkisi azalir. Bu hareketler,
toplumun her kademesinde kendini gosterir. Oyle ki laik egitim veren okullarin acilisina
izin verilir. Bilimler Akademisi’'nin temelleri bu dénemde atilir. Kantemir, Lomonosov ve
Tredyakovski gibi laik yazar ve diisiiniirlerin goriisleri yayginlasir. Ancak basim-yayim
isleri daha laik bir diizene gecse de karsiliginda Kutsal Sinod giiciinti korumak ister.

Aydinlanmada bir ara¢ olan matbaanin yayginlasmasi amaciyla Amsterdaml tiiccar
Jan Hendriksz Thesingh’e, 1700 yilinda 1. Petro tarafindan on bes yilligina Rusya i¢in kitap
ve harita basma izni verilir. Oyle ki farkli matbaalarin kitaplarin satan kisilere ti¢ bin frank
ceza verilir. Elde edilen cezanin bin franki Thesingh’e aktarilir. Bir nevi matbaa
Thesingh’in tekeline gecer. Kitaplarin hiitkiimdar adina basilmasi yoniinde bir ibarenin
icermesi sarti kosulur. Resmi bir sansiir gereksinimi niteligindeki bu girisim, asirlar
boyunca tekrar eden bir gelenegin de habercisidir (Reyfman 2015: 26). I. Petro’nun laik
ideolojisi kendini yazin diinyasinda sanstir baglaminda da gostermistir. Matbaa bir yandan
devletin destegiyle gelisirken, diger yandan otoritenin etkisi altinda sansiiriin
sistemlesmesi yoniinde bir zemin olusur. Bu dénemde Moskova ve Peterburg sehirlerinde
devlet matbaalar1 acilir. Boylelikle matbaa, kismen ruhban sinifinin elinden ¢ikmis olur ve
laik bir diizene gecer. Bu matbaalar, resmi olsalar da tam olarak bagimsiz degildirler.
Basilan kitaplarin kontrolii bizzat ¢ar tarafindan yapilir. I. Petro’'nun tahta ¢ikmadan 6nce
kitaplar {izerinde cesitli sansiir denetimleri olsa da sistemli bir uygulamadan
bahsedilemez. Laik ideolojinin hakim olmasi, ruhban sinifinin otoritesini tamamen
kirmamistir. 1721 yilinda yayimlanan Rusya’nin ilk basim-yayin kanunu olan “Din Isleri
Kanunu”nda (Duhovnoy reglament), kitaplarda, Ortodoksluk inancina aykir1 hususlarin
kontrol edilmesi icin ilk kez resmi bir sansiir heyetinin kurulmasindan bahsedilir (Blyum
2011: 12). Orta Cag'in dini ideolojisine kars1 yogun bir savas acan I. Petro, eski ideolojinin

4 Tasvirlerin yas aga¢ kabugu tabakasinin iistiine yapildig1 resim sanatidir.
5 Tanrr’'nin Peygamber Musa ve Israilogullarina ¢élde gékten indirdigi diisiiniilen kudret helvasi ya da géksel
ekmegin ad1.
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merkezi olan Kkiliseyi devletin himayesine alarak patrikligi vasifsiz kilar. Bu amag
dogrultusunda da edebiyat ve sanati kullanir. Sokak tiyatrolari, sokak eglenceleri, parodi
torenler I. Petro’nun politik acidan ajitasyon araglar1 olur (Gerngross 1957: 123).
Bunlardan biri ise XVIII. ylizyil baslarinda I. Petro’nun genclik yillarinda yakin ¢evresinden
olusan eglence amach kurdugu Sakaci, Sarhos ve Delismen Katedrali (Vsesuteysiy,
vsepyaneysiy i sumasbrodneysiy, 1690-1720) adli gruptur. Parodi bir sinod seklini alan bu
grup, Ortodoks ve Katolik Kilisesi ayinlerinin parodilerini komik ve asagilayici sekilde icra
eder. ilk basta Katolik Kilisesi’'ndeki hiyerarsiyi alaya almak amaclansa da bu, Ortodoks
Kilisesi parodilerine evrilir. Bahsedilen etkinlikler, edebi ya da sanatsal bir deger
tasimamaktadir, sadece ideolojik bir amacin triiniidiirler (Trahtenberg, 2005). XVIL. ytlizy1l
sonlarinda [. Petro’'nun eglence mahiyetinde baslattifi bu parodi eglenceler, devlet
idaresindeki laiklik ve Kkilise arasindaki ¢atismanin, bir nevi iki kutuplu yoénetim
anlayisinin gostergesidir. Genel olarak ciddi bir sansiir uygulayicisi olmayan 1. Petro,
sansiirii, ruhban sinifinin etkisinden kurtulmak icin kullanmis ve dinf metinler iizerindeki
denetimi devlet tekeline sokmaya calismistir. Sonuc¢ olarak bu dénemde sansiir, laik
diizeyde tek kutuplu bir hale evrilmis, ideolojik ¢atisma temelinde gelisimini
stirdlirmiistir.

XVI. ylizyilda Bat1 ve Giiney Rusya’daki ruhban siniflar1 birlesir ve kitaplardaki Latin
etkisini ortadan kaldirmak amaciyla bagimsiz matbaalar kurarlar. Buna paralel olarak
yazili eserlere yonelik asil tedbirler kendini gosterir. Moskovali ve Kievli din adamlari
arasindaki giivensizlik sonucu ¢ekismeler ortaya ¢ikar. Kievli ruhban sinifinin Katoliklige
egilim gosterdiginden siiphelenilir. Bunun {izerine Car Aleksey Mihaylovi¢c ve I. Petro
donemlerinde Giliney Rusya’daki basim-yayin isleri iizerindeki denetim artirilir
(Skabicevski 1892: 4). Cikarilan kararnamelerle Moskova'nin haberi olmadan eserlerin
basimina izin verilmez. Ornegin 5 Ekim 1720 tarihli kararnamede, Kiev ve Cernikov
matbaalarinda basilan bazi kitaplarin Ortodoksluga aykiri oldugundan séz edilir
(Ministerstvo Narodnogo Prosvesceniya 1862: 3-4). Resim sanati da benzer kontrolden
etkilenir. 1721 yilinda Kutsal Sinod, kutsal kitaplar ve dualar ile ilgili tasvirlerin
satilmasini yasaklar. Benzer sekilde 1723 yilinda alinan bir kararla, hiikiimdar ve devlet
adamlarinin portrelerinin satilmasi da yasaklanir. Kutsal Sinod, 1728 yilindan beri
faaliyetlerini siirdiiren Rusya Bilimler Akademisi Yayinlarina da miidahaleden
kacinmamistir (Engelgardt 1904: 26).

Kitaplar1 kendi aydinlanmaci politikalarina gore ciddi bir sekilde denetlese de I.
Petro, sansiir yanhisi degildir. Ustelik matbaa ¢alisanlarin1 gereksiz ve Kkeyfi sansiirden
kacinmalar1 konusunda uyarir. Samuel von Pufendorf'un Baslica Avrupa Kralliklart ve
Devletlerinin Tarihine Giris (Einleitung zu der Historie der vornehmsten Reiche und Staaten,
so itziger Zeit in Europa sich befinden) adl1 eserinin ¢evirisini Bujinski’den yapmasini ister.
Bujinski, eserde Ruslarla ilgili ilgin¢ ve ayn1 zamanda kiiciik diisiirticti ifadeleri ¢evirmeye
cesaret edemez. Bunun iizerine I. Petro sinirlenir ve “Aptal! Sana bu kitab1 ne yapmani
emretmistim?” diye bagirir. “Cevirmemi” der Bujinski. I. Petro eksik kisimlar1 kastederek “O
zaman git ve emrettigim seyi yap, kitabin aslinda ne varsa, ona gére cevir” der (Pekarski
1862: 437). Goruldiugu tizere Bujinski'nin iktidardan korkmasi nedeniyle kendi gevirisine
sansiir uygulamasi, daha 6nce dini bir kurum ya da devlet eliyle yapilan sansiiriin kismen
bireysel bir zemine gectigini gostermektedir. Bireysel etmenlerin olusmasi ileriki
donemlerde sansiirii girift bir pozisyona getirerek sistemlesmesine ve yazin tiirlerinin
sekillenmesine yol agmistir.

I. Petro’'nun 1725 yilinda 6limiiniin ardindan baslayan Yekaterina Alekseyevna’'nin
iki yillik hiikkiimdarliginda sansiirle ilgili 6nemli gelismeler yasanmaz. 1. Petro’nun,
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olimiinden once verdigi “bilinen tim olaylarin” baskiya dokiilmesi yoniindeki emri, 8
Nisan 1725 tarihinde yerine getirilir. 4 Ekim 1727 tarihinde Kutsal Sinod ve Aleksandr
Nevski Manastir’'na ait matbaalarin Moskova’ya tasinmasi karari alinir. Boylelikle
Peterburg’da, senato ve Bilimler Akademisi'ne ait dini otoritenin yetkisinden uzak iki
matbaa kalir. 1730-1740 yillarin1 kapsayan Anna ivanovna déneminde keza matbaa
konusunda ciddi bir denetime gidilmez. 26 Ekim 1732 tarihli kararda, Bilimler
Akademisi’'nin bastig1 kitaplari tesvik amaciyla yabanci kitaplarin tilkeye girisi yasaklanir.
23 Ekim 1737 tarihli kararda, Giirclice din kitaplarinin incelenmesi amaciyla Kutsal
Sinod’da bu dili bilen kisilerin bulunmasi, Kalmuk dilinin 6gretilmesi, ileride bu halklarin
dillerinde kitaplarin basilmasi onerilir. 26 Aralik 1738 tarihinde General Aleksandr
Ivanovi¢ Rumyantsev’e, Kiiciik Rusya’daé Polonya takvimlerinin yasaklanmas! yéniinde
emir verilir. Bu takvimlerde imparatorluk ve 6zellikle Ukrayna hakkinda amacini asan
metinler tespit edilmistir. Uretimi ve bulundurulmasi yasaklanan bu takvimler, tespit
edildigi takdirde yakilir (Skabicevski 1892: 9). Dénemin aydinlanmaci yazarlarindan
Tredyakovski bu takvimlerden birinde basilan bir siiri nedeniyle agiklama yapmak
zorunda kalir:

... V. K. Tredyakovski bir ihbar iizerine, Anna Ivanovna’'nin ta¢ giyme
giinii serefine yazdigi “Yasasin simdi Imperatriks Anna” siirindeki
“imperatriks”” kelimesinin asil biciminde yazilmadigi gerekeesiyle
sorusturma gegcirir. Gizli servis tarafindan sorguya c¢ekilen Tredyakovski,
‘siirin  Ol¢iisiiniin bunu gerektirdigini’ ispatlamak zorunda kalir..
(Reyfman 2015: 28)

Carice Yelizaveta Petrovna (1741-1761) da halefleri gibi sansiir konusunda tutucu
degildir. Caricenin sansiir konusunda bilinen emirlerinden biri, kendisine ait bir portreyi
begenmemesinden kaynaklanir. Petrovna, I. Petro'nun 1723 tarihli kararin1 hatirlatarak
daha iyi bir ressamin secilmesini emrettigi bilinir. Ayrica 27 Ekim 1742 tarihli kararda,
Anna Ivanovna’nin éliimiinden sonra basilan tiim kitaplardaki hiikiimdar isimlerinin kendi
ismiyle diizeltilmesini ister. Keza 19 Agustos 1748 ve 25 Agustos 1750 tarihli tebliglerde,
Rusya’da basillan ve daha onceki hikiimdarlarin isimlerinin gectigi kitaplarin
diizeltilmesine, bu tiir yabanci kitaplarin tilkeye girisinin yasaklanmasina karar verilir
(Reyfman 2015: 30). Bu donemde sansiir baglaminda kitaplarin iceriginde ciddi bir
kontrol s6z konusu olmasa da bu olgunun dini boyuttan dinyevi boyuta gectigi
soylenebilir. Sansiir bir nevi kisisel amaclar dogrultusunda gelisim géstermeye baslar.

Sonug

Rusya’da XVIII. yiizyila kadar basim-yayin islerinin dini kurumlar iizerinden gelistigi
goriilmektedir. Bazi erken donem el yazmalarinda, insanlar1 uyaran metinlerin bulundugu,
bu uyarilarin bazi kitaplarin okunmamasi yoniinde 6giit niteligindeki kisitlamalar icerdigi,
yani diizensiz olarak sansiir uygulandigi yadsinamaz. Sonrasinda sansiir dini kurumlarin
yonetiminde baskinlasmistir. XVII. ylizyilin sonlar1 ile XVIII. yiizyilin baslarinda basim-
yayin islerinde devletin etkisi artmaya baslamistir. Belirli bir sansiir idaresine heniiz gerek
duyulmasa da sansiir kimi zaman bireysel bir sekle biiriinerek dini otoritelerden
uzaklasmis ve bir catismanin neticesi olarak dini otoriteye karsi silah olarak kullanilmistir.
Bu doénemde ilk defa Bujinski tarafindan I. Petro tarafindan istenilen ¢eviride otosansiir
uygulanmistir. . Petro déneminde Kutsal Sinod din{ kitaplarin kontroliinii elinde tutmaya
calissa da “Sankt Peterburgskiye vedomosti” gazetesi haricindeki diger laik kitap ve

6 Ukrayna bolgesi, Rusya tarihinde “Kii¢iik Rusya” olarak bilinir (Acar 2009: 149).
7 “imparatorige” sézciigiiniin Latince hali. bk. https://rvb.ru/18vek/trediakovsky/02comm/001.htm#cl
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yayinlarin denetimi Bilimler Akademisi'nde olur. Bu, sansiir uygulamasindan ¢ok kolektif
bir redaktorliik islevidir ancak sansiiriin sistemlesme siirecine de katki saglamistir. I.
Petro ile yazin gelenegi lizerinde ruhani kurumlarin etkisi kismen azalmistir. Anna
[vanovna ve Yelizaveta Petrovna dénemlerinde bu etki, zaman zaman kendisini gosterse
de akademinin basim-yayin islerindeki oOnciiliigli sansiiriin laik c¢izgiye gecisini
hizlandirmigtir. Sonug¢ olarak XVIII. yiizyihn ilk yarisinda, Rusya Imparatorlugu’nda
sansliriin, matbaanin gelisimi ve devlet mekanizmasindaki laik dontisiim ile sistemli hale
geldigi goriilmektedir.
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